
Act
Chapter 28

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Καὶ
–နငှ့်
G2532

διασωθέντες,
ကယဿတငဿ၍
G1295

τότε
ထုိအခါ
G5119

ἐπέγνωμεν
သိခ့ဲ
G1921

ὅτι
ဟ၍ု
G3754

Μελίτη
မေလိတ
G3194

ἡ
–ထုိ
G3588

νῆσος
ကျွနး်
G3520

καλεῖται.
ခေါတွ်င်၏
G2564

ကုနး်ပေါသ့ုိ် ရောက်သောအခါ၊ ထုိကျွနး်ကား မေလိတေကျွနး်ဖြစ်သည်ကုိ သိကြ၏။

2 οἵ
–ထုိ
G3588

τε
–နငှ့်
G5037

βάρβαροι
ကျွနး်သားများ
G0915

παρεῖχον
ပေးခ့ဲ
G3930

οὐ
မ
G3756

τὴν
–ထုိ
G3588

τυχοῦσαν
သာမနဿမဟတုဿသော
G5177

φιλανθρωπίαν
လခူျစဿချင်း
G5363

ἡμῖν;
ကျွနဿပ်တုိ့–ကုိ
G1473

ἅψαντες
န ှိးု၍
G0681

γὰρ
အဘယဿကြောင့်ဆုိသော်
G1063

πυρὰν,
မီး
G4443

προσελάβοντο
ယူခ့ဲ
G4355

πάντας
အားလုံး–ကုိ
G3956

ἡμᾶς,
ကျွနဿပ်တုိ့–ကုိ
G1473

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τὸν
–ထုိ
G3588

ὑετὸν
မုိး
G5205

τὸν
–ထုိ
G3588

ἐφεστῶτα,
ရိှသော
G2186

καὶ
–နငှ့်
G2532

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τὸ
–ထုိ
G3588

ψῦχος.
ချမ်း
G5592

မုိဃ်းရွာ၍ ချမ်းသောကြောင့်လရုိူင်းတုိ့သည် မီးမွေးပြီးလျှင်၊ ငါတုိ့အပေါင်းကုိ လက်ခံ၍ အထူးသဖြင့် ကျေးဇူးပြုကြ၏။

3 συστρέψαντος
စုစုပေါင်း၍
G4962

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

τοῦ
–၏
G3588

Παύλου
ပေါလု
G3972

φρυγάνων
ထင်းစညဿးများ
G5434

τι
တစဿခု
G5100

πλῆθος,
အပေါင်း
G4128

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπιθέντος
တငဿ၍
G2007

ἐπὶ
–ပေါ ်
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

πυράν,
မီး
G4443

ἔχιδνα
မြွေ
G2191

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–၏
G3588

θέρμης
အပူ
G2329

ἐξελθοῦσα,
ထွကဿ၍
G1831

καθῆψεν
ကုိကဿ၏
G2510

τῆς
–၏
G3588

χειρὸς
လကဿ
G5495

αὐτοῦ.
သူ–၏
G0846

ပေါလသုည် ထင်းကုိစုသိမ်း၍ မီးပေါမှ်ာ ထည့်စဉ်တွင်၊ မြွေဆုိးသည်မီးငေွ့ထဲကထွက်၍ ပေါလ၏ု လက်ကုိ တွယ်လျက်နေ၏။

4 ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

δὲ,
–သော်လညဿး
G1161

εἶδον
မြငဿခ့ဲ
G3708

οἱ
–ထုိ
G3588

βάρβαροι
ကျွနး်သားများ
G0915

κρεμάμενον
ချတိဿလွဲသော
G2910

τὸ
–ထုိ
G3588

θηρίον
သတ္တဝါ
G2342

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–၏
G3588

χειρὸς
လကဿ
G5495

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

ἀλλήλους
အချင်းချင်း
G0240

ἔλεγον,
ပြောကြ၏
G3004

Πάντως
အမှနဿပငဿ
G3843

φονεύς
လသူတဿသူ
G5406

ἐστιν
ဖြစဿ၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπος
လူ
G0444

οὗτος,
ဤသူ
G3778

ὃν
သူ–ကုိ
G3739

διασωθέντα
ကယဿတငဿသော
G1295

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–၏
G3588

θαλάσσης,
ပငဿလယဿ
G2281

ἡ
–ထုိ
G3588

Δίκη
တရားမျှတဿ
G1349

ζῆν
အသကဿရှငဿရနဿ
G2198

οὐκ
မ
G3756

εἴασεν.
ခွင့်ခ့ဲ
G1439

ထုိလရုိူင်းတုိ့သည်မြင်လျှင်၊ ဤလကူား၊ လ ူအသက်ကုိ သတ်သောသူ အမှနဖ်ြစ်၏။ ပင်လယ်ဘေးမှ လတ်ွသော်လည်း၊ 

အသက်ရှင်စေခြင်းငှါ တရားသည် အခွင့်မပေးဟ ုအချင်းချင်းဆုိကြ၏။
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5 ὁ
–ထုိ
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

οὖν,
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἀποτινάξας
ခါ၍
G0660

τὸ
–ထုိ
G3588

θηρίον
သတ္တဝါ–ကုိ
G2342

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

πῦρ,
မီး
G4442

ἔπαθεν
ခံစားခ့ဲ
G3958

οὐδὲν
တစဿစံုတစဿခုမျှ
G3762

κακόν.
ဆုိးသော
G2556

ပေါလသုည်မြွေကုိ မီးထဲသ့ုိခါချ၍ အဘယ် ဘေးမျှမသင့်။

6 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

προσεδόκων
စောင့်ကြည့်ခ့ဲ
G4328

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

μέλλειν
ကြံရွယဿ၏
G3195

πίμπρασθαι,
ရောင်ရနဿ
G4092

ἢ
သ့ုိမဟတုဿ
G2228

καταπίπτειν
လဲကျရနဿ
G2667

ἄφνω
ရုတဿချည်း
G0869

νεκρόν.
သေသူ
G3498

ἐπὶ
–ပေါ ်
G1909

πολὺ
များစွာ
G4183

δὲ,
–သော်လညဿး
G1161

αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

προσδοκώντων
စောင့်ကြည့်၍
G4328

καὶ
–နငှ့်
G2532

θεωρούντων
မြငဿ၍
G2334

μηδὲν
တစဿစံုတစဿခုမျှ
G3367

ἄτοπον
မလျော်သော
G0824

εἰς
–သ့ုိ
G1519

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

γινόμενον,
ဖြစဿသော
G1096

μεταβαλόμενοι,
ပြောင်း၍
G3328

ἔλεγον
ပြောကြ၏
G3004

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

εἶναι
ဖြစဿရနဿ
G1510

θεόν.
ဘုရား
G2316

သူသည်တကုိယ်လုံးရောင်မည်၊ တခဏခြင်း တွင်လဲ၍သေမည်ဟ ုထုိသူတုိ့သည်ကြာမြင့်စွာ ငံလ့င့် သော်လည်း၊ 

သူ၌မကောင်းသော အပြစ်တစံုတခုကုိမျှ မမြင်လျှင် သဘောပြောင်းလဲ၍ ဤသူကားနတ် ဘုရား ဖြစ်သည်ဟ ုဆုိကြ၏။

7 Ἐν
–၌
G1722

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

τοῖς
–ထုိ
G3588

περὶ
–ပတဿလညဿ–၌
G4012

τὸν
–ထုိ
G3588

τόπον
နေရာ
G5117

ἐκεῖνον,
ထုိ
G1565

ὑπῆρχεν
ရိှ၏
G5225

χωρία
မြေယာများ
G5564

τῷ
–ထုိ
G3588

πρώτῳ
ပထမ
G4413

τῆς
–၏
G3588

νήσου,
ကျွနး်
G3520

ὀνόματι
နာမ
G3686

Ποπλίῳ,
ပေါပလိယ
G4196

ὃς
သူ
G3739

ἀναδεξάμενος
လကဿခံ၍
G0324

ἡμᾶς
ကျွနဿပ်တုိ့–ကုိ
G1473

ἡμέρας�
ရကဿ
G2250

τρεῖς,
သံုး
G5140

φιλοφρόνως
ကရုဏာနငှ့်
G5390

ἐξένισεν.
တည်ခုိခ့ဲ၏
G3579

ထုိအရပ်နငှ့်မနးီမဝေးပုဗလိ အမည်ရိှသော ကျွနး်သူကြီး၏ နေရာရိှ၏။ ထုိသူကြီးသည် ငါတုိ့ကုိလက်ခံ ၍၊ သံုးရက်ပတ်လုံး 

ကောင်းမွနစွ်ာ လပ်ုကျွေးပြုစုလေ၏။

8 ἐγένετο
ဖြစဿ၏
G1096

δὲ,
–သော်လညဿး
G1161

τὸν
–ထုိ
G3588

πατέρα
ဖခငဿ
G3962

τοῦ
–၏
G3588

Ποπλίου,
ပေါပလိယ
G4196

πυρετοῖς
ဖျားနာများ
G4446

καὶ
–နငှ့်
G2532

δυσεντερίῳ
ဝမ်းနာ
G1420

συνεχόμενον,
ဖမ်းသော
G4912

κατακεῖσθαι,
အိပဿရနဿ
G2621

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

ὃν
သူ–ဆီသ့ုိ
G3739

ὁ
–ထုိ
G3588

Παῦλος,
ပေါလု
G3972

εἰσελθὼν
ဝငဿ၍
G1525

καὶ
–နငှ့်
G2532

προσευξάμενος,
ဆုတောင်း၍
G4336

ἐπιθεὶς
တငဿ၍
G2007

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖρας
လကဿများ–ကုိ
G5495

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

ἰάσατο
ကုစားခ့ဲ၏
G2390

αὐτόν.
သူ–ကုိ
G0846

ပုဗလိမင်း၏အဘသည်ဖျားနာနငှ့် ဝမ်းကျသွေးသွနန်ာစဲွ၍၊ တံုးလုံးနေသည်ကုိ ပေါလဝုင်၍ ဆုတောင်း ပြီးမှ၊ သ့ူအပေါ၌် 

လက်တင်၍ အနာကုိ ငြိမ်းစေ၏။
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9 τούτου
ဤအရာ
G3778

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

γενομένου,
ဖြစဿ၍
G1096

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

λοιποὶ
ကျနဿသော
G3062

οἱ
–ထုိ
G3588

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

νήσῳ
ကျွနး်
G3520

ἔχοντες
ရိှသော
G2192

ἀσθενείας
ရောဂါများ
G0769

προσήρχοντο
လာကြ၏
G4334

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐθεραπεύοντο,
ကုစားခံရကြ၏
G2323

ဤသ့ုိပြုသောကြောင့်၊ ထုိကျွနး်၌ အနာရောဂါစဲွသော အခြားသူရိှသမျှတုိ့သည် လာ၍ ချမ်းသာခြင်းကုိ ရကြ၏။

10 οἳ
သူတုိ့
G3739

καὶ
–နငှ့်လညဿး
G2532

πολλαῖς
များစွာသော
G4183

τιμαῖς
ဂုဏ်သရေများ–ဖြင့်
G5092

ἐτίμησαν
ဂုဏ်ပြုခ့ဲ
G5091

ἡμᾶς,
ကျွနဿပ်တုိ့–ကုိ
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀναγομένοις,
ထွကဿခွာ၍
G0321

ἐπέθεντο
ချမှတဿခ့ဲ
G2007

τὰ
–ထုိ
G3588

πρὸς
–အတွကဿ
G4314

τὰς
–ထုိ
G3588

χρείας.
လိအုပဿချကဿများ
G5532

ထုိသူတုိ့သည် များစွာသော လက်ဆောင်တုိ့ကုိ ပေး၍ ၊ ငါတုိ့သည် လွှင့်ပြနသ်ောအခါ၊ ရိက္ခာများကုိ လည်း သင်္ဘောပေါသ့ုိ် 

တင်ကြ၏။

11 Μετὰ
–နောကဿ
G3326

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

τρεῖς
သံုး
G5140

μῆνας,
လ
G3376

ἀνήχθημεν
ထွကဿခွာကြ၏
G0321

ἐν
–၌
G1722

πλοίῳ
သင်္ဘော
G4143

παρακεχειμακότι
ဆောင်းရာသီးခ့ဲသော
G3914

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

νήσῳ,
ကျွနး်
G3520

Ἀλεξανδρινῷ,
အလကဿဇနဒ္ရီယနဿ
G0222

παρασήμῳ
အမှတဿအနသိာဏ်
G3902

Διοσκούροις.
ဒီအော်စကုရိ
G1359

သံုးလလနွလ်ျှင်၊ နတ်သားအမြွှာတ့ုိ၏ ရုပ်တု ပါသော ထုိကျွနး်၌ ဆောင်းကာလပတ်လုံးနေခ့ဲဘူးသော အာလေဇနဒ္ြိသင္်ဘောကုိ 

ငါတုိ့သည် စီးပြန၍်၊

12 καὶ
–နငှ့်
G2532

καταχθέντες
ဆုိကဿ၍
G2609

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Συρακούσας,
သုရခုဇာ
G4946

ἐπεμείναμεν
နေခ့ဲ
G1961

ἡμέρας
ရကဿ
G2250

τρεῖς,
သံုး
G5140

သုရကုတ်မြို့သ့ုိဆုိက်လျှင် သံုးရက်နေကြ၏။

13 ὅθεν
ထုိနေရာ–မှ
G3606

περιελόντες,
လညဿ၍
G4014

κατηντήσαμεν
ရောကဿခ့ဲ
G2658

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ῥήγιον.
ရေဂီယံု
G4484

καὶ
–နငှ့်
G2532

μετὰ
–နောကဿ
G3326

μίαν
တစဿခု
G1520

ἡμέραν,
ရကဿ
G2250

ἐπιγενομένου
တုိကဿသော
G1920

νότου,
တောငဿလေ
G3558

δευτεραῖοι
နစှဿရကဿမြောကဿ
G1206

ἤλθομεν
ရောကဿခ့ဲ
G2064

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ποτιόλους,
ပေါတီယောလိ
G4223

ထုိမြို့မှလွှင့်ပြန၍် ဝုိက်သွားသဖြင့်၊ ရေဂျုနမ်ြို့ သ့ုိရောက်၍ တရက်နေပြီးမှ တောင်လေလာသော ကြောင့်၊ နစ်ှရက်တွင်ပေါတယောလိ 

မြို့သ့ုိရောက်ကြ၏။

14 οὗ
အရာ–၌
G3757

εὑρόντες
တွေ့၍
G2147

ἀδελφοὺς,
ညီအကုိများ
G0080

παρεκλήθημεν
တောင်းခံရ၏
G3870

παρ’
–၌
G3844

αὐτοῖς
သူတုိ့
G0846

ἐπιμεῖναι
နေရနဿ
G1961

ἡμέρας
ရကဿ
G2250

ἑπτά.
ခုနစှဿ
G2033

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὕτως
ဤသ့ုိ
G3779

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Ῥώμην
ရောမ
G4516

ἤλθαμεν.
ရောကဿခ့ဲ
G2064
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ထုိမြို့၌ ညီအစ်ကုိအချ ို့တုိ့ကုိတွေ့၍ ခုနစ်ရက် နေကြပါဟ ုသူတုိ့သည်တောင်းပနသ်ည် အတုိင်းနေပြီးမှ၊ ရောမမြို့သ့ုိ ခရီးသွားကြ၏။

15 κἀκεῖθεν
ထုိနေရာ–မှ
G2547

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀδελφοὶ,
ညီအကုိများ
G0080

ἀκούσαντες
ကြား၍
G0191

τὰ
–ထုိ
G3588

περὶ
–အကြောင်း
G4012

ἡμῶν,
ကျွနဿပ်တုိ့–၏
G1473

ἦλθαν
လာခ့ဲ
G2064

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἀπάντησιν
ကြိုဆုိရနဿ
G0529

ἡμῖν
ကျွနဿပ်တုိ့–ကုိ
G1473

ἄχρι
–တုိငဿအောင်
G0891

Ἀππίου
အပ္ပီယ
G0675

Φόρου
ဖောရမဿ
G5410

καὶ
–နငှ့်
G2532

Τριῶν
သံုးခု–၏
G5140

Ταβερνῶν;
တဗာနဿများ
G4999

οὓς
သူတုိ့–ကုိ
G3739

ἰδὼν
မြငဿ၍
G3708

ὁ
–ထုိ
G3588

Παῦλος,
ပေါလု
G3972

εὐχαριστήσας
ကျေးဇူးတငဿ၍
G2168

τῷ
–ထုိ
G3588

Θεῷ,
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

ἔλαβε
ရရိှ၏
G2983

θάρσος.
ရဲရဲ
G2294

ရောမမြို့သားညီအစ်ကုိတုိ့သည် ငါတုိ့လာကြောင်းကုိ ကြားသိလျှင်၊ ခရီးဦးကြိုပြုအံသ့ောငှါ အချ ို့တုိ့ သည် 

အပ္ပိဈေးတုိင်အောင်၎င်း၊ အချ ို့တုိ့သည် သံုးစရပ်တုိင်အောင်၎င်းလာကြ၏။ ပေါလသုည် ထုိသူတုိ့ကုိ မြင်လျှင်၊ 

ဘုရားသခင်၏ကျေးဇူးတော်ကုိ ချးီမွမ်း၍ စိတ်သက်သာခြင်းသ့ုိ ရောက်လေ၏။

16 Ὅτε
အခါ–၌
G3753

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

εἰσήλθομεν
ဝငဿခ့ဲ
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ῥώμην,
ရောမ
G4516

<ὁ
–ထုိ
G3588

ἑκατόνταρχος
စစဿသူကြီး
G1543

παρέδωκεν
အပဿနင်ှးခ့ဲ
G3860

τοὺς
–ထုိ
G3588

δεσμίους
အကျဉ်းသားများ–ကုိ
G1198

τῷ
–ထုိ
G3588

στρατοπεδάρχῃ>,
စစဿတပဿမူှး
G4759

ἐπετράπη
ခွင့်ခ့ဲ၏
G2010

τῷ
–ထုိ
G3588

Παύλῳ
ပေါလ–ုကုိ
G3972

μένειν
နေရနဿ
G3306

καθ’
–အလိကုဿ
G2596

ἑαυτὸν,
မိမိ
G1438

σὺν
–နငှ့်အတူ
G4862

τῷ
–ထုိ
G3588

φυλάσσοντι
စောင့်သော
G5442

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

στρατιώτῃ.
စစဿသား
G4757

ရောမမြို့သ့ုိရောက်ကြသောအခါ တပ်မူှးသည် အကျဉ်းခံသောသူတုိ့ကုိ ကုိယ်ရံတော်မူှး၌ အပ်လေသော်၊ ပေါလသုည်မိမိကုိ 

စောင့်သောစစ်သူရဲတယောက်နငှ့် အတူမိမိအလိအုလျောက်နေရသော အခွင့်ကုိရ၏။

17 Ἐγένετο
ဖြစဿ၏
G1096

δὲ,
–သော်လညဿး
G1161

μετὰ
–နောကဿ
G3326

ἡμέρας
ရကဿ
G2250

τρεῖς
သံုး
G5140

συνκαλέσασθαι
ခေါရ်နဿ
G4779

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

τοὺς
–ထုိ
G3588

ὄντας
ရိှသော
G1510

τῶν
–၏
G3588

Ἰουδαίων
ယုဒလတုိူ့–၏
G2453

πρώτους.
ပထမ
G4413

συνελθόντων
စုဝေး၍
G4905

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

αὐτῶν,
သူတုိ့–၏
G0846

ἔλεγεν
ပြောခ့ဲ
G3004

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτούς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Ἐγώ,
ငါ
G1473

ἄνδρες,
လတုိူ့
G0435

ἀδελφοί,
ညီအကုိများ
G0080

οὐδὲν
တစဿစံုတစဿခုမျှ
G3762

ἐναντίον
ဆန ့က်ျင်
G1727

ποιήσας
ပြု၍
G4160

τῷ
–ထုိ
G3588

λαῷ,
လမူျ ိုး–ကုိ
G2992

ἢ
သ့ုိမဟတုဿ
G2228

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἔθεσι
ဓလေ့ထံုးစံများ–ကုိ
G1485

τοῖς
–ထုိ
G3588

πατρῴοις;
ဖခငဿများ–၏
G3971

δέσμιος
အကျဉ်းသား
G1198

ἐξ
–မှ
G1537

Ἱεροσολύμων
ယေရုရှလင်
G2414

παρεδόθην
အပဿနင်ှးခံရ၏
G3860

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖρας
လကဿများ
G5495

τῶν
–၏
G3588

Ῥωμαίων,
ရောမလတုိူ့
G4514

သံုးရက်လနွသ်ောအခါ၊ ပေါလသုည် ယုဒလ ူအကြီးအကဲတုိ့ကုိ ခေါ၍်စုဝေးစေပြီးလျှင်၊ ညီအစ်ကုိတုိ့၊ အကျွန်ပ်ုသည်ယုဒလမူျ ိုးကုိ 

မပြစ်မှား၊ မိစဉ်ဘဆက် ကျင့်သောထံုးတမ်းကုိ မပယ်သောသူဖြစ်လျက်ပင်၊ ယေရုှရှလင်မြို့သားတ့ုိသည် အကျွန်ပ်ုကုိ 

အကျဉ်းထား၍ ရောမလတုိူ့ လက်သ့ုိ အပ်လိက်ုကြ၏။
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18 οἵτινες
သူတုိ့
G3748

ἀνακρίναντές
စစဿဆေး၍
G0350

με,
ငါ–ကုိ
G1473

ἐβούλοντο
အလိရိှုခ့ဲ
G1014

ἀπολῦσαι,
လွှတဿရနဿ
G0630

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τὸ
–ထုိ
G3588

μηδεμίαν
တစဿစံုတစဿခုမျှ
G3367

αἰτίαν
အကြောင်းပြချကဿ
G0156

θανάτου
သေခြင်း–၏
G2288

ὑπάρχειν
ရိှရနဿ
G5225

ἐν
–၌
G1722

ἐμοί.
ငါ
G1473

ရောမလတုိူ့သည် အကျွန်ပ်ုကုိစစ်ကြောပြီးမှ၊ သေထုိက်သော အပြစ်တစံုတခုကုိမျှ မတွေ့သဖြင့် လွှတ်ခြင်းငှါအလိရိှုကြ၏။

19 ἀντιλεγόντων
ဆန ့က်ျင်ပြောသော
G0483

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

τῶν
–၏
G3588

Ἰουδαίων,
ယုဒလတုိူ့
G2453

ἠναγκάσθην
အတင်းအကျပဿခံရ၏
G0315

ἐπικαλέσασθαι
အယူခံရနဿ
G1941

Καίσαρα,
ကဲသာ–ကုိ
G2541

οὐχ
မ...
G3756

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

τοῦ
–၏
G3588

ἔθνους
လမူျ ိုး
G1484

μου
ငါ–၏
G1473

ἔχων
ရိှ၍
G2192

τι
တစဿစံုတစဿခု
G5100

κατηγορεῖν.
စွပဿစဲွရနဿ
G2723

ထုိအလိကုိုယုဒလတုိူ့သည် ဆီးတားသောအခါ၊ ကဲသာဘုရင်၏ အယူတော်ခံပါမည်ဟအုကျွန်ပ်ု ဆုိရ၏။ ထုိသ့ုိဆုိသော် 

အမျ ိုးသားချင်းတုိ့ကုိ အပြစ်တင်စရာ တစံုတခုရိှသောကြောင့်ဆုိသည်မဟတ်ု။ ထုိကြောင့် သင်တုိ့ကုိမြင်၍ န ှတ်ုဆက်ခြင်းငှါ 

အကျွန်ပ်ုခေါပ်ါပြီ။

20 διὰ
–ကြောင့်
G1223

ταύτην
ဤ
G3778

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

τὴν
–ထုိ
G3588

αἰτίαν
အကြောင်းပြချကဿ
G0156

παρεκάλεσα
တောင်းခ့ဲ
G3870

ὑμᾶς,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ἰδεῖν
မြငဿရနဿ
G3708

καὶ
–နငှ့်
G2532

προσλαλῆσαι;
စကားပြောရနဿ
G4354

ἕνεκεν
–ကြောင့်
G1752

γὰρ
အဘယဿကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τῆς
–၏
G3588

ἐλπίδος
မျှော်လင့်ချကဿ
G1680

τοῦ
–၏
G3588

Ἰσραὴλ,
အစ္စရေလဿ
G2474

τὴν
–ထုိ
G3588

ἅλυσιν
ကွင်းများ
G0254

ταύτην
ဤ
G3778

περίκειμαι.
သိမ်းဆောင်၏
G4029

ဣသရေလအမျ ိုး၏မြောက်လင့်ရာ အတွက်ကြောင့်၊ အကျွန်ပ်ုသည် ဤသံကြိုးနငှ့်ချည်နေှာင်ခြင်းကုိ ခံရပါ၏ဟ ုပြောဆုိလျှင်၊

21 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

εἶπαν,
ဆုိကြ၏
G3004

Ἡμεῖς
ကျွနဿပ်တုိ့
G1473

οὔτε
မ...လညဿး
G3777

γράμματα
စာပေ
G1121

περὶ
–အကြောင်း
G4012

σοῦ
သငဿ
G4771

ἐδεξάμεθα
လကဿခံခ့ဲ
G1209

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–၏
G3588

Ἰουδαίας,
ယုဒယ
G2449

οὔτε
မ...လညဿး
G3777

παραγενόμενός
ရောကဿလာသော
G3854

τις
တစဿဦး
G5100

τῶν
–၏
G3588

ἀδελφῶν
ညီအကုိများ
G0080

ἀπήγγειλεν,
အကြောင်းပေးခ့ဲ
G0518

ἢ
သ့ုိမဟတုဿ
G2228

ἐλάλησέν
ပြောခ့ဲ
G2980

τι
တစဿစံုတစဿခု
G5100

περὶ
–အကြောင်း
G4012

σοῦ
သငဿ
G4771

πονηρόν.
ဆုိးသော
G4190

ထုိသူတုိ့က၊ သင်၏အကြောင်းကုိ ကြားလိက်ုသောစာကုိ ယုဒပြည်မှအကျွန်ပ်ုတုိ့မရကြ။ ထုိပြည်မှ လာသော ညီအစ်ကုိတုိ့တွင် 

အဘယ်သူမျှ သင်၌ အပြစ် ရိှကြောင်းကုိ မကြားမပြောပါ။
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22 ἀξιοῦμεν
တောင်း၏
G0515

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

παρὰ
–မှ
G3844

σοῦ
သငဿ
G4771

ἀκοῦσαι
ကြားရနဿ
G0191

ἃ
အကြောင်းအရာများ–ကုိ
G3739

φρονεῖς,
ထငဿ၏
G5426

περὶ
–အကြောင်း
G4012

μὲν
–မူကား
G3303

γὰρ
အဘယဿကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τῆς
–၏
G3588

αἱρέσεως
ကုိးကွယဿချကဿ
G0139

ταύτης,
ဤ
G3778

γνωστὸν
ထငဿရှားစေ၏
G1110

ἡμῖν
ကျွနဿပ်တုိ့–ကုိ
G1473

ἐστιν,
ဖြစဿ၏
G1510

ὅτι
ဟ၍ု
G3754

πανταχοῦ
နေရာတုိင်း–၌
G3837

ἀντιλέγεται.
ဆန ့က်ျင်ပြော၏
G0483

သ့ုိသော်လည်း ဤဘာသာသည် အရပ်ရပ်တုိ့၌ က့ဲရ့ဲအပြစ်တင်ခြင်းကုိ ခံရသော ဘာသာဖြစ်သည်ကုိ အကျွန်ပ်ုတုိ့သိကြသည်ဖြစ်၍ 

သင်၏အယူဝါဒကုိ သင်သည် ကုိယ်တုိင်တော်ပြသောစကားကုိ အကျွန်ပ်ု တုိ့သည် နားထောင်သင့်သည်ထင်ပါ၏ဟ ုဆုိကြလျှင်၊

23 Ταξάμενοι
စီစဉ်၍
G5021

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

ἡμέραν,
ရကဿ
G2250

ἦλθον
လာခ့ဲ
G2064

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

ξενίαν
တည်ခုိခနး်
G3578

πλείονες,
ပုိ–များ
G4119

οἷς
သူတုိ့–ကုိ
G3739

ἐξετίθετο,
ရှင်းပြ၏
G1620

διαμαρτυρόμενος
သကဿသေ၍
G1263

τὴν
–ထုိ
G3588

βασιλείαν
နိငုဿငံ
G0932

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

πείθων
ယံုကြညဿစေ၍
G3982

τε
–နငှ့်
G5037

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

περὶ
–အကြောင်း
G4012

τοῦ
–၏
G3588

Ἰησοῦ,
ယေရုှ
G2424

ἀπό
–မှ
G0575

τε
–နငှ့်
G5037

τοῦ
–၏
G3588

νόμου
ပညဿတဿတရား
G3551

Μωϋσέως,
မောရှေ
G3475

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῶν
–၏
G3588

προφητῶν,
ပရောဖကဿများ
G4396

ἀπὸ
–မှ
G0575

πρωῒ
နနံကဿ
G4404

ἕως
–တုိငဿအောင်
G2193

ἑσπέρας.
ညနေ
G2073

နေ့ရက်ကုိချနိး်ချက်၍ လမူျားတုိ့သည်ပေါလ ုတည်းခုိရာ အရပ်သ့ုိ လာကြသည်ရိှသော်၊ ပေါလသုည် ဘုရားသခင်၏ နိင်ုငံတော် 

အကြောင်းကုိသက်သေခံ သဖြင့်၎င်း၊ ထုိသူတုိ့သည် ယေရုှ၏အကြောင်းများကုိ ယံုကြည်စေခြင်းငှါ၊ မောရှေ၏ပညတ္တိကျမ်းနငှ့် 

အနာဂတ္တိ ကျမ်းတုိ့ကုိ အမီှပြု၍ ဖြားယောင်းသွေးဆောင် သဖြင့်၎င်း၊ နနံက်အချနိမှ်စ၍ ညအချနိတုိ်င်အောင်ထုတ်သော် 

ဟောပြောလေ၏။

24 καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

ἐπείθοντο
ယံုကြညဿခ့ဲ
G3982

τοῖς
–ထုိ
G3588

λεγομένοις;
ပြောခ့ဲသော
G3004

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

ἠπίστουν.
မယံုကြညဿခ့ဲ
G0569

အချ ို့တုိ့သည် ပေါလ၏ုစကားကုိ ယံုကြ၏။ အချ ို့တုိ့သည် မယံုဘဲနေကြ၏။

25 ἀσύμφωνοι
အချင်းချင်းမပြု
G0800

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

ὄντες
ဖြစဿ၍
G1510

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

ἀλλήλους,
အချင်းချင်း
G0240

ἀπελύοντο;
ထွကဿခွာခ့ဲ
G0630

εἰπόντος
ပြော၍
G3004

τοῦ
–၏
G3588

Παύλου
ပေါလု
G3972

ῥῆμα
စကားလုံး
G4487

ἓν
တစဿခု
G1520

ὅτι:
ဟ၍ု
G3754

Καλῶς
ကောင်းစွာ
G2573

τὸ
–ထုိ
G3588

Πνεῦμα
ဝိညာဏ်
G4151

τὸ
–ထုိ
G3588

Ἅγιον
သန ့ရှ်င်းတော်
G0040

ἐλάλησεν
ပြောခ့ဲ၏
G2980

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

Ἠσαΐου
အိစာယ
G2268

τοῦ
–၏
G3588

προφήτου
ပရောဖကဿ
G4396

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

πατέρας
ဖခငဿများ
G3962

ὑμῶν,
သင်တုိ့–၏
G4771

https://biblehub.com/greek/515.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/5426.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3303.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/139.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1110.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3837.htm
https://biblehub.com/greek/483.htm
https://biblehub.com/greek/5021.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3578.htm
https://biblehub.com/greek/4119.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1620.htm
https://biblehub.com/greek/1263.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3982.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3551.htm
https://biblehub.com/greek/3475.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/4404.htm
https://biblehub.com/greek/2193.htm
https://biblehub.com/greek/2073.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3303.htm
https://biblehub.com/greek/3982.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/569.htm
https://biblehub.com/greek/800.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/240.htm
https://biblehub.com/greek/630.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3972.htm
https://biblehub.com/greek/4487.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2573.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/2268.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm


ထုိသ့ုိအချင်းချင်းသဘောကဲွပြား၍ သွားကြ၏။ သွားကြစဉ်တွင် ပေါလသုည် စကားတခွနး်ကုိ ပြောလိက်ု သည်မှာ၊ သန ့ရှ်င်းသော 

ဝိညာဉ်တော်သည် ပရောဖက် ဟေရှာယအားဖြင့် မိန ့တ်ော်မူချက်ဟမူူကား၊

26 λέγων,
ပြော၍
G3004

Πορεύθητι
သွားလော့
G4198

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τὸν
–ထုိ
G3588

λαὸν
လမူျ ိုး
G2992

τοῦτον,
ဤ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰπόν,
ပြောလော့
G3004

Ἀκοῇ
ကြားခြင်း–ဖြင့်
G0189

ἀκούσετε,
ကြားလိမ့်မညဿ
G0191

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐ
မ
G3756

μὴ
မ
G3361

συνῆτε;
နားလညဿရနဿ
G4920

καὶ
–နငှ့်
G2532

βλέποντες
မြငဿ၍
G0991

βλέψετε,
မြငဿလိမ့်မညဿ
G0991

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐ
မ
G3756

μὴ
မ
G3361

ἴδητε.
မြငဿရနဿ
G3708

သင်တုိ့သည် ကြားလျက်ပင်အနက်ကုိ နား မလည်ဘဲ ကြားကြလိမ့်မည်။ မြင်လျက်ပင် အာရံုမပြုဘဲ မြင်ကြလိမ့် မည်ဟ ု

ထုိလမူျ ိုးရိှရာသ့ုိ သွား၍ပြောလော။့

27 ἐπαχύνθη
ထူ၏
G3975

γὰρ
အဘယဿကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἡ
–ထုိ
G3588

καρδία
နလှုံး
G2588

τοῦ
–၏
G3588

λαοῦ
လမူျ ိုး–၏
G2992

τούτου,
ဤ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῖς
–ထုိ
G3588

ὠσὶν
နားများ–ဖြင့်
G3775

βαρέως
လေးလံစွာ
G0917

ἤκουσαν,
ကြားခ့ဲ
G0191

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοὺς
–ထုိ
G3588

ὀφθαλμοὺς
မျကဿစိတုိ့
G3788

αὐτῶν
သူတုိ့–၏
G0846

ἐκάμμυσαν,
မိှတဿခ့ဲ
G2576

μή‿
မလို
G3361

ποτε
တစဿချနိဿ
G4219

ἴδωσιν
မြငဿမညဿ
G3708

τοῖς
–ထုိ
G3588

ὀφθαλμοῖς,
မျကဿစိတုိ့–ဖြင့်
G3788

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῖς
–ထုိ
G3588

ὠσὶν
နားများ–ဖြင့်
G3775

ἀκούσωσιν,
ကြားမညဿ
G0191

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῇ
–ထုိ
G3588

καρδίᾳ
နလှုံး–ဖြင့်
G2588

συνῶσιν,
နားလညဿမညဿ
G4920

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπιστρέψωσιν,
ပြနဿလှညဿမညဿ
G1994

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰάσομαι
ကုစားမညဿ
G2390

αὐτούς.
သူတုိ့–ကုိ
G0846

အကြောင်းမူကား၊ သူတုိ့မျက်စိမမြင်၊ နား မကြား၊ စိတ်နလှုံးမသိ၊ အကျင့်မပြောင်းလဲ သူတုိ့အနာ ရောဂါကုိ 

ငါမငြိမ်းစေရသည်တုိင်အောင် သူတုိ့၏ စိတ်နလှုံးသည် မုိက်လျက်၊ နားသည်ထုိင်းလျက်၊ ကုိယ်မျက်စိကုိပိတ်လျက် 

ရိှကြ၏ဟငုါတုိ့ဘုိးဘေးများအား လျောက်ပတ်စွာ မိန ့တ်ော်မူ၏။

28 γνωστὸν
ထငဿရှားစေ၏
G1110

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἔστω,
ဖြစဿစေ
G1510

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ὅτι
ဟ၍ု
G3754

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἔθνεσιν
လမူျ ိုးများ–သ့ုိ
G1484

ἀπεστάλη
ပ့ုိလွှတဿခ့ဲ၏
G0649

τοῦτο
ဤအရာ
G3778

τὸ
–ထုိ
G3588

σωτήριον
ကယဿတငဿခြင်း
G4992

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ;
ဘုရားသခင်
G2316

αὐτοὶ
သူတုိ့ကုိယဿတုိငဿ
G0846

καὶ
–နငှ့်လညဿး
G2532

ἀκούσονται!
ကြားမညဿ
G0191

ထုိကြောင့် ဘုရားသခင်၏ ကယ်တင်တော်မူ ခြင်း ကျေးဇူးတော်ကုိ တပါးအမျ ိုးသားတ့ုိအား ပေးလိက်ု သည်ဖြစ်၍၊ 

သူတုိ့သည်နားထောင်မည်အရာကုိ သင်တုိ့ သိမှတ်ကြလောဟ့၊ု

https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4198.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/189.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4920.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/991.htm
https://biblehub.com/greek/991.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3975.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2588.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3775.htm
https://biblehub.com/greek/917.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3788.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2576.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4219.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3788.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3775.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2588.htm
https://biblehub.com/greek/4920.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1994.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2390.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1110.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1484.htm
https://biblehub.com/greek/649.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4992.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm


29 <Καὶ
–နငှ့်
G2532

ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

αὐτοῦ
သူ
G0846

εἰπόντος,
ပြော၍
G3004

ἀπῆλθον
ထွကဿသွားခ့ဲ
G0565

οἱ
–ထုိ
G3588

Ἰουδαῖοι,
ယုဒလတုိူ့
G2453

πολλὴν
များစွာသော
G4183

ἔχοντες
ရိှ၍
G2192

ἐν
–၌
G1722

ἑαυτοῖς
ကုိယဿတုိင်
G1438

συζήτησιν>.
အချင်းချင်းပဲွခြင်း
G4803

ပေါလပုြောဆုိပြီးမှ၊ ယုဒလတုိူ့သည် သွား၍ အချင်းချင်းများစွာသော ဆွေးနေွးန ှးီနေှာခြင်းရိှကြ၏။

30 Ἐνέμεινεν
နေခ့ဲ၏
G1696

δὲ
–သော်လညဿး
G1161

διετίαν
နစှဿနစှဿပြည့်
G1333

ὅλην
တစဿခုလုံး
G3650

ἐν
–၌
G1722

ἰδίῳ
ကုိယဿပုိငဿ
G2398

μισθώματι,
ငှားရမ်းခြင်း
G3410

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπεδέχετο
လကဿခံခ့ဲ
G0588

πάντας
အားလုံး
G3956

τοὺς
–ထုိ
G3588

εἰσπορευομένους
လာသော
G1531

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτόν,
သူ–ကုိ
G0846

ထုိနောက်မှပေါလသုည် နစ်ှနစ်ှပတ်လုံး မိမိငှါးသော အိမ်၌နေသဖြင့်၊ မိမိထံသ့ုိလာသော သူအပေါင်း တုိ့ကုိ ဧည့်ခံ၍၊

31 κηρύσσων
ကြေညာ၍
G2784

τὴν
–ထုိ
G3588

βασιλείαν
နိငုဿငံ
G0932

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

διδάσκων
သငဿကြား၍
G1321

τὰ
–ထုိ
G3588

περὶ
–အကြောင်း
G4012

τοῦ
–၏
G3588

Κυρίου
သခငဿ
G2962

Ἰησοῦ
ယေရုှ
G2424

Χριστοῦ,
ခရစဿတော်
G5547

μετὰ
–နငှ့်
G3326

πάσης
အားလုံးသော
G3956

παρρησίας
ရဲရဲလင်းခြင်း
G3954

ἀκωλύτως.
အတားအဆီးမရိှစွာ
G0209

အဘယ်သူမျှမမြစ်တားဘဲ၊ ဘုရားသခင်၏ နိင်ုငံတော် အကြောင်းကုိအတည့်အလင်းဟောပြော၍၊ သခင်ယေရုှခရစ်၏ 

အကြောင်းများကုိ သွနသ်င်ပြသလျက်နေ၏။ ရှင်လကုာစီရင်ရေးထားသောတမနတ်ော်ဝတ္ထုပြီး၏။
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